An OyJ1 Y31HIIHI KapacThIPCaK,

Atiwanviy: «anvic xHcony OeceHine elley eme KaloblM 0d, OPHbIMHAH KAPEbln MYpPObiM. «Anvic
AHCONOBLY AHCAUMBIH. KblpMaHOa wbldICblean KYHHIY ACMBIHOA WbIZLIP AUHANObIP2AH eceKmeil
A3aHHAH KeuiKe Oellin mac dacmelpvin, oOudaii mycipyoen ackan azan oap ma exeu. «Anvic sconeay
aHcibepce— YuInaKuibLMblH

When Ajsa said ‘on a long journey’, I gave a start and instantly jumped to my feet. ‘A long
journey’ was my dearest dream. What could be tougher than working on the threshing floor — heaping
up the stones and unloading the wheat,3 spinning round and round like an ass who turns the water
wheel from morning till evening in the sultry heat? If they let me go off on ‘a long journey’, 1 would
take wing like a bird.

3 This refers to a traditional method of threshing: horses dragging large stones walk in circles
on the grain laid out on a hard surface.

1. AHxcaiiMbiH my dearest dream MeHiH €H KajayJibl apMaHbIM

2. 3 This refers to a traditional method of threshing: horses dragging large stones walk in circles
on the grain laid out on a hard surface.

AynapMaiibIHbIH TYCIHIKTECI KaTe OepilreH, OMTKeHI aTThl Ka3aK XaJKbl elIKamian Oungai tycipi
CHSIKTBI Kapa )KYMbBICKa CaJIMaraH.

3. ¥mmakmeiveH [ would take wing like a bird ka3ak timiazmeri O6ip ce3/i aFbUIIIBIH TiTiHE Oip
CoMJIEeMMeEH aynapbUIFaH, OyJ1 Mbicaiia MeH KyC CHSKThI CaMFall YIIyIIeAiM AeT HAaKThUIAHBII TYP.

Kepkem aynmapma, HeriziHae Ke3-KelreH ayJapMma CeKiiii, ayJapMma TUTiHIH Kypajlaapbl apKbLUIbI
Oacrankpl TuIAe OeplireHHIH OapIbIFbIH KaHFBIPTY YILiH apHAJIFaH.

TybIHIAUTHIH KUBIHIBIKTAP KOPKEM IIBIFAPMAaHBIH ©31H]IIK ePEKIICIIIKTepIMEH aHBIKTAIa IbI.

Kopeitbiapuiaii kene, I'. aueunnanse ce3aepine TOKTalbIN Ty eH Oonanpl: Kepkem aymzapma
€Ki MICKTEH THIC KaFUJATTHIH apachlH/Ia ayBITKUIBL cO30€-co3 1oll, Oipak KOPKEMIIK KaFbIHAH TOMCH
ayJapMma jKoHEe KOPKEMJIIK TYPFBIJIaH TOJIBIK, OipaK TYIHYCKaJ/iaH aJibic aynapMa. TeopusuIbIK TYPFbIIAH
OyJ1 €Ki KaruJIaTThl KHHAKTAI MIHCI3 ayJapMaHbI )Kacay OHal OOJBIN KepiHei, Oipak Taxipuede Oyt
MYMKIH eMec, OWTKeHI opTypJsi Tinaepae Oip ol OeliHeney YIIIH OpTYpiai TUT KypajaapblH
KOJ11aHbuIafbl. J{omme-1am1 co3JUTIKIEeH KOPKEMILTIK TYPaKThl KapaMa-KalIbIIbIKTa 00JIabl.
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Hayunsiii pykoBonurens — CatenoBa C.K.

Kaxnpiii Hapon, >KUBYHIMII B MHUpE, UMEET CBOIO HCTOPHUIO, SI3BbIK M KYJIbTYpY, OObIYau u
TPaJUIIUN, HO OHH TECHO CBSI3aHBI C 3TUM MHPOM, OOIIAOTCS CO MHOTUMHU HAPOJIaMHU, HAPOTHOCTSIMHU.
BaxxHbIM 351eMEHTOM SIBIISIETCS dTHUYECKas! OJIM30CTh JIFOJCH, TO €CTh CXOJCTBO SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB,
TpaJuLIU.

Penuruosneie CcXOACTBa TakXKe SIBISIOTCS BaXKHBIM (DaKTOPOM JJIsi B3aUMOOTHOILIEHHUS H
B3aMMOITOHUMAHHUSI ATUX HApOOB. [103TOMY CpaBHUTENBHBIN aHAIU3 TEPMUHOB POJICTBA Ka3aXCKOTO U
AHTJIUICKOTO SI3BIKOB MO3BOJISIET CAENATh HHTEPECHBIE BHIBO/IBI.

[enb paboOThI — HAWTH OOIIHE CXOJICTBA JABYX SI3IKOB C IIOMOIIBI0 CPABHUTEILHOTO aHATTN3A.

PaGota coctouT U3 BBeAeHMsI, OCHOBHOM YacCTH, 3aKIIOYECHUS U CIIUCKA JINTEPATYPHI.

S3bIK SBISETCS OJHUM U3 WHCTPYMEHTOB KYJIBTYPBI, (DOPMHUPYIONIHMI JTUYHOCTH YEJIOBEKa,
KOTOpBIM MMEHHO 4epe3 S3bIK BOCIPUHUMAET MEHTAJUTET, TPAJAMIIUU U OOblYaW CBOETO Hapoja, a
Takke crenuuIecKuil KyIbTypHBIH 00pa3 Mupa. biaromapst s3bpIKy OCYIISCTBIISICTCS CrieIUpUIecKasi,
MpHCyIIasi TOJIbKO YeNoBeKy ¢opMa Mepeaady COUAIbHOTO OMbITA, KYJIbTYPHBIX HOPM U TpPaHIIHii;
KpOME TOT0, ITOCPEJCTBOM S3BIKA PEATU3YETCS IPEEMCTBCHHOCTh PA3IIMYHBIX IMOKOJICHUH H
UCTOPUYECKUX HMOoX. WHBIMH cJOBaMHU, S3bIK OONanaeT (QYHKIMEH COXpaHEHHS W TPaHCISIHU
KYJIbTYPBI, TPAIUIMA U OOIIECTBEHHOT'O CO3HAHUS COOTBETCTBYIOIIETO 3THOCA MITH HAIIHH.

CnoBo (GYHKIMOHHUPYET B ONPEICICHHOM SI3BIKOBOM KOHTEKCTE, PACKpPBIBAIOLIEM BCE €ro
WHTEPIIPETAIIMHA ¥ 3HAYCHUS, U BBICTYIIAET KaK (popma, copepkaHueM KOTOPOU SABIsETCS 00pa3 KU3HH
JAHHOTO HapoJa C €ro MHPOBO33PEHUYECKUMH MPEJICTABICHUSIMH, [ICHHOCTHBIMUA OPUEHTALUSIMHU, €TO
TICUXOJIOTHYECKUH CKJIaJ, MUPOOIyIIeHUE U BuaeHue mupa (1,97).

CoBpeMeHHOe S3bIKO3HAaHUE yaemseT BCE O0bllle BHUMAHUS CPaBHUTEIHLHOMY aHAIIU3Y S3BIKOB -
3TO 3aKOHOMEpPHOE SIBICHHE: OYpHBIM TIPOIECC OCO3HAHUS CBOCH YHHKAIBHOCTH, KYJIBTYPHOH
CaMOOBITHOCTH, OXBaTHBIINI MHOTHE HApO/bI, TIO-CBOEMY IMOBJIHSI Ha pa3BUTHE TYMaHUTAPHBIX HaYK.
[Ipexxne Bcero, BHUMaHHE OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS ObUIO OOpalleHO Ha Te cepbl U CEeKTopa,
KOTOpbI€ TO3BOJISIIOT JOMOJHUTH WJIM Pa3BUTh TOHMMAaHUE KaXIbIM HapoIOoM creuuduxu
HAI[MOHAJLHOTO TYTH B paMKaxX OOIIEro XojAa ITMBWIM3AIMH, OIPEISISIFONIer0 IEHHOCTh €ro
KyJbTYpBI, cBO€OOpa3ue s3bIKa, T.€. Ha HAMpaBICHUS, XapaKTepU3YIOIIHe HAIMOHATIbHBIA MEHTAUTET
(3).

[Ipu u3yuyeHUH UCTOPUU SI3bIKA YUCHBIE OOHAPYKUIU, YTO Y POJACTBEHHBIX HAPOJIOB €CTh MHOTO
00X CJIOB. SI3BIK TIOPKCKOTO HapoJa, OOJAMAIONINii OOIIUM JYXOBHBIM JOCTOSTHUEM, IO CHX IIOp
CYIIIECTBYET, OOIIME MOHSATUS MOTYT CIY>KUTh OCHOBOM HJISi CO3MaHUS MEXKYJIbTYPHOTO IHalora B
HalmM JHUA. B CBSI3M ¢ OTUM MHOTHE y4YEHBIC B TIOCJICIHEE BpPEMS PAacCMATPUBAIOT XapaKTEPHBIC
S3BIKOBBIE CBOMCTBA POJACTBEHHBIX HApOJOB KaK MpeAMeT CBOMX wuccieaoBanuil. CoBpeMEeHHOE
TIOPKCKOE SI3BIKO3HAHME HMMEET 3HAYUTEIIbHBIC JIOCTMDKCHUS B TIOHUMAHUU TPHUPOJBI M CYIIHOCTH
pPa3IUYHBIX SBIEHUN (POHOJOTMUYECKOTO, TPAMMATUYECKOTO M JIEKCHYECKOTO CTPOCHHUS TIOPKCKUX
SI3BIKOB.

B TIOpKCKHX SI3BIKAaX €CTh CIIOBA, OCTABIIMECS OT CTapOro JIGKCMKOHA U PaCHpOCTPaHEHHBIC B
HamM JHU. VX Ha3BIBAOT OOIIETIOPKCKUME ciioBamMH. OO0 OJHOM W TOM K€ MPOUCXOXJICHUU ITUX
SI3BIKOB CBHJIETEIILCTBYET OOIIETIOPKCKHI CIIOBAPH.

B 3aBuUCHMMOCTH OT CXOJCTBAa M pPa3IMuUs CEMAHTHKH HCCIEAOBATEIH AT OOMIETIOPKCKHE
CJIOBA Ha CIEAYIOILIUE TPYIIIIHI:

- IMCHA, CBSI3aHHBIC C YCIIOBEYCCKON KHU3HBIO;

- YCIIOBUS POJICTBA;

- Ha3BaHUS )KUBOTHBIX M PACTCHHIA,
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- IPUPOJHBIEC SIBJICHMS;

- Ha3BaHMsl, IPEACTABISAIONINE KAUECTBO U KOJIUYECTBO;

- YMEHBIIHUTEIBHOE UMSI.

Jlekcuyeckuil CiOW, Nepearoliiil pOACTBEHHBIE OTHOLIEHHUS, 3aHUMAET OJHO U3 NEPBBIX MECT
Cpelu TEMaTUYECKUX JIEKCUYECKHX CJIOEB 10 BPEMEHHM BO3HHUKHOBEHHS U BBICOKOM YCTOMYMBOCTHU
0003HaYaeMbIX UMHU NOHATHI. Takue clioBa 4acTO MCHOJB3YIOTCA JUIA MOAKPEIUICHUS TEX WM MHBIX
BBIBOJIOB aBTOPOB PA3JIMYHBIX PpabOT, IOCBSIIEHHBIX BONPOCAM CPaBHUTEIBHOIO H3Y4YEHHUs
POJCTBEHHBIX SI3BIKOB M OCHOBHOTO CJIOBOOOpa3oBarenbHOro ¢onga. OgHako ucropus ux Gopm u
3HA4YEeHUH, CTWINCTHYECKUE (DYHKIUH, PACIPOCTPAHEHHOCTh, JE€PUBALMOHHBIA MOTEHIMAJ OCTaKTCS
HEZ0CTaTOYHO U3YUYEHHBIMHU.

B s3bike no0oro Hapoga ocoObl HMHTEpeC NpEeACTaBiIsieT TIpylia cJIoB, 00O3HAYArOIUX
POJICTBEHHBIE OTHOLIEHMS MEXY JIFOJIbMU, — 3TO TaK Ha3bIBAEMbIE POJICTBEHHBIE TEPMUHBI.

Kaxnplii Hapox HMMeEET CBOK TPaJAMLAOHHYIO JIEKCHKY, KOTOpas OTPaXXacT YHHMKAaJIbHYIO
TpPaJMLIMI0 CBOEro Hapoaa. TepMHHBI pOJACTBA - 3TO KOIHUTHBHBIE IIEHHOCTH, KOTOpPbIE Ba)KHbI IS
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUU.

CyIIecTBEHHOM XapaKTEPUCTUKONW OSTOrO OTHOLICHHUS, KOTOPOE OOBIYHO IMOHMMAETCS Kak
POACTBO, sBJsETCA a0CONIOTHAs B3aMMO3aBUCUMOCTh YYaCTHHMKOB 3TOro OTHouleHus. HerpynHo
yOequThCs, YTO OTEIl M MaTh CYIIECTBYIOT B TOW Mepe, B KaKOH €CTh ChIH WJIHM JI04Yb, U HA00O0pOT;
TOBOPUTH O Opare WM CeCTpe MMEET CMBICI TOJIBKO B TOM ciydYae, €Cld €CTh Jpyrue OpaTbsi WiId
cecTpbl U T.J1. B KOHTEKCTE pOJCTBA HET JEICHHUS HAa CYOBEKT W OOBEKT; KKIBIH W3 DIEMEHTOB
POJCTBEHHBIX OTHOLIEHUH SBISETCA CYyOBEKTOM, HE3aBUCUMO OT TOro, C KOO 3TH OTHOILICHHUS
HayuHaTCs. TepMUHBI POJICTBA — 3TO HE OECTIOPSIOYHBIN HAOOP CJIOB; OHU 00Pa3yIOT OMPEACIICHHYIO
CUCTEMY, U 3TH CUCTEMBI PAa3JIMUHbl y pa3HbIX HapoAoB. M3ydas ux, Mbl MHOro€ y3HaeM O CEMEMHBIX
(bopmax, X HCTOPUIECKOM Pa3BUTHH U COIIMAIBLHON OpraHU3aluy Pa3INYHbIX HAPOJOB U IIEMEH.

SIBNsAACh BaXKHOM 4acThIO JIEKCUKH B S3bIKE, TEPMHUHBI POJCTBA MPEJICTABISAIOT COOOM S3bIKOBOE
SIBJIGHUE, KOTOPOE ONPEIENIeTCS 3aKOHAMU BHYTPEHHETO Pa3BUTHUS S3bIKA. 3aKOHBI Pa3BUTHS sI3bIKa
HaIpsIMYIO CBSI3aHBI C KYJbTYpOW TOM WJIM MHOM cTpaHbl. UTO KacaeTcs JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUX
3HAaHWH, TO TEPMHHBI POJCTBA BKIIIOYAIOTCA B amesIssTUBbl. OHU OTHOCATCS K CHEMPUYECKUM
JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKUM KaTETOPUsAM, KOTOpBIE JAlOT YETKOE INPEJCTABICHHE O HaIlMOHAIbHBIX
TpaauLUAX U 0ObIYasX.

B kazaxckoil KynbType O4YeHb Ba)kHa Tpaauuus ceMH mpeakoB — “YKeri Ata” (ceMpb NMpenkoB),
YTO SIBJISIETCS YHUKAJIBHOM B CBOEM poje. B TIOpKCKo# ceMbe MOJIo/IbIe JII0AU HE JOJIKHBI BCTYIATh B
Opak JApyr c JIpyromM 10 CEAbMOr0 KOJE€Ha CO CTOPOHBI OJHOTO MYK4MHBI. [laHHas Tpaguuus
coOmoanace CTporo. B ciydae He coOmoaeHUs TpagulliH, >KIaJll0 MOJOJBIX JIOJEH Haka3zaHue.
BocxuturensHblil IpUMEP MBI MOYKEM BCTPETUTH B U3BECTHOM HapoHOU no3aMe «Kankaman-MamsIp»:

«KaKbIHBIM KbI3BIM/IbI aJ1/1bl, YHAMaMBbIH,

KopJibIKKa TapThin ajiFaHd HIblgaMaiiMBbIH»

B naHHBIX CTpOKax Mbl MOXEM IOHSTH, UTO FOHYIO JEBYIIKY BbIIAJIH 3@ POJICTBEHHUKA U3 OJJHOTO
KOJIEHA, 3TO CUUTAJIOCH JJIsi CEMbU OCKOPOJIEHUEM.

[IpuHIMI cpaBHEHMs] POJCTBEHHOW CHUCTEMBI Ka3aXCKOTO HAapoJa C TOYKH 3PEHHUS TPEX TpyII
POACTBEHHUKOB — POJICTBEHHHKOB OTIA (63 >KYPTHIM), POJCTBEHHHKOB MaTep (Harambl JXYpT),
POJICTBEHHUKOB >K€HBI (KailblH KypT). JlaHHBIM NpUHLIKI POJICTBEHHOM CHCTEMbI Ka3aXCKOTO Hapoja
COXPAHMJIOCH B HAIlle BPEMs M COONIOIAETCS CPEIH MOJIOICKH.

PaccmarpuBas mapagurmy pOACTBEHHBIX OTHOIIEHWH, XapaKTEpHOM JUIS KaXKIOW KYyJbTYpHI,
POJICTBEHHBIE OTHOLIEHHS MOXXHO pa3JeNUTh Ha JIMHEHHbIE U Hepapxuyeckue. [laHHOe neneHue
SBJIIETCS AKTyaJIbHbIM, IOCKOJIbKY C TIOMOIIBIO M3y4aeMOro KOHILENTa HMMEET MpPEJCTaBICHUS O
10JIO’KEHNH, 3aHUMAEMOM WIEHAMU TPYIIIbI, 110 OTHOLIEHUIO APYK K APYTY.

JIMHEeWHBIEe OIMITO3UITNH:
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O3 KYpTBHIM Agnation PoncrBennble  OTHOLIEHUSA
110 MY>KCKOM JINHUH

Arta Grandfather Jlenyiika co CTOPOHBI OTIIA
WK MaTepH

Oxe/Ana Grandmother balymika co cTopoHsl OTIA
WK MaTepH

OKe Father PojHoit otery

Amna / memie Mother Ponnoi mate

Ara / keke Elder brother Crapmuii 6pat

Iui Younger/little brother Muammii 6par

OIKe Elder sister Craprias cectpa

Kapbingac Younger/little sister Miagmass  cectpa  Juis
OpaTbeB

Cini Younger/little sister Miagmass  cectpa  Juis
cectep

Hewmepe Grandchild BHyK wiu BHyYKa ChIHa

Haramusr xypt He AMEET JaHHOU | POICTBEHHHKH CO CTOPOHBI

KJIacCU(HUKALUH Marepu
Kuen Grandchild BHyK Wi BHYYKa JOYepH
KaiibIa sxypT Adding the suffix with | PogctBeHHHKH CO CTOpPOHBI
hyphen -in-law MYKa UITH KCHBI

Kaiipin-ara Father-in-law OTer My>Ka WU JKEHBI

Ene Mother-in-law Martp My’Ka HITH JKEHBI

Keszne Uncle Ja5s1, My>K cTapiiieil CecTphl

Kyiiey-6ana Son-in-law My gouepu

Kenre Aunt Kena crapmero Oparta mms
MIQAIIAX ~ OpaTbeB  WIH
cectep

Kenin Daughter-in law XKena mmmagmero Oparta juis
cTapuimx  OpaTbeB  WIH
cecTep, CHOXa

CornacHO KOHILENTyaJbHBIM 3HAYEHUSAM, I0JIOBasl NMPUHAMIEKHOCTh SBIISETCS €IUHCTBEHHBIM
CEeMaHTUYECKUM TMpu3HakoM. PaccmarpuBas Oosee oOmiye NOHATHA B JBYX KYJIbTypaxX, MOXHO
BBISIBUTH OOIIME TMOHATHS POJCTEHHbIX oTHoumeHud. K mnpumepy, comocraBuM «agnation» B
aHTJIUICKON KyJIbType U «63 JKYPThIM» B Ka3axcKod KyibType. CXOJCTBO JaHHBIX POJCTBEHHBIX
OTHOILIEHUH B TOM, YTO POJACTBEHHHMKU CO CTOPOHBI OTLA B Ka3aXCKOW KYJIbTYpE «O3 JKYPTBIM»
CUMTAIOTCA 00JIEe POJIHBIMU, YEM «HAFaIIbl KYPT», «KANBIH KYPTH.

PaccmoTpuM crnenyronmii mpuMep CXOACTBa MEXAY ABYMsI KyJbTypaMH. JTO POJCTBEHHBIE
OTHOILIEHUS EHbI UM MyKa. B Ka3axckol KynbType Ipylily pOACTBEHHUKOB CO CTOPOHBI My>Ka WIIN
KEHbl TPUHATO Ha3bIBaThb «KAaWbIH JKYPT», TaKXkKe CJIOBO «KaWblH» J00aBIIEeTCS KO BCEM
POJICTBEHHUKAM KEHBI MJIM MY’Ka B Ha4aJle, C UEIbIO pa3inuus. B aHrmuiCcKON KyJIbType, Mbl HaXOIUM
aHaJIOT K POJICTBEHHBIM OTHOILEHHUSM MYy’ka WJIM JKe€Hbl B ¢opme «in-law». CXOACTBO IaHHBIX
POJICTBEHHBIX OTHOILIEHUH sBIIsIETCS 10OaBIEHUE ONMPENEICHHON YacTHUIIbl K POJICTBEHUKAM MYy»Ka WU
’KEHBI, HO OTJIMYUE B TOM, YTO B aHTJIMICKOM SI3bIKE 3Ta YacTh JOOABISAETCS MOCIIE.

Ha3BaHuns poaCTBEHHBIX OTHOIIEHUHA MEK/Y JIFOJIbMH BBIPAXKAKOTCSI CAMOCTOSATEIbHBIMU CIIOBAMH
U ciaoBocodeTaHusAMU. OHU 3aHMMAIOT IPOMEKYTOUHYIO 30HY MEX]y CIIOBOM U TEPMUHOM B HAyYHOM

3013



€ro MoHUMaHUH. TepMHUH B Hay4YHOM IOHUMAaHMM - 3TO CJOBO, HMEIOIEE HaydyHOE IMOHSTHE,
o0cIryKuBaroliee NpoQeccnoHaIbHO-TPYI0BBIE HY Kb JIIOJCH.

TepMuHonoruyeckass cucreMa Ka)XJOro si3bIka COCTOMT W3 JABYX TIpymi: 1) TeopeTuueckue
TEPMHHBl MJIM COOCTBEHHO TEpPMHHBI, I10J KOTOpbIE MOJBOJAATCS Hay4yHbIE IIOHATHUS; 2)
HOMEHKJIATYpHbIE TEPMHHBI WJIM HOMEHKIATyphl, OOO3HAYalOIIMe Ha3BaHUS MPEIMETOB, BelICH,
KOTOpPBIE HE MPSIMO COOTHECEHBI C HAYYHBIMU TEPMHHAMU. TepMHUHBI POACTBA IO XapakTepy OJU3KU K
TepMHHaM BTOpoil rpymmbl. Ho B cBOIO ouepenb, TEPMUHBI POJACTBA OTJIMYAIOTCS OT TEPMUHOB-
HOMEHKJaTyp. Paznuumne Mexy HUMU HaOII01aeTCS B OCHOBHOM B 9KCIIPECCUBHOM U SMOIIMOHAIEHOM
WX yHnoTpeOJeHUHN: TEPMUHBI TEOPETHUECKOTO M HOMEHKJIATYPHOI'O XapaKTepa CTUIMCTUYECKU CTPOTO
HEUTpaidbHBl. B TO Bpems Kak TepMUHAM pOJACTBA CBOWCTBEHHBI 3KCIPECCUBHAS U SMOLIMOHAJIbHAS
OKPAaCKH.

B Kka3zaxCKoM M aHTJIHMICKOM SI3BIKaX HEKOTOPHIE CJIOBA YHOTPEONAIOTCS B peud B (DYHKUIUHU
TEPMUHOB POJICTBA, K KOTOPBIM OTHOCATCS py (mpsMoe 3HavyeHue: "poxa', "mpoucxoxaeHue"), TYKbIM
(mpsimoe cioBapHOe 3HaueHHe: "cemeHa'), TaMmblp (TpsMoe 3HauYeHHe: "KopeHs'); origin (mpsmoe
3HaueHwue: "pon", "mpoucxoxaeHue"), root (mpsmMoe 3HaUYCHHE: "KOpPEHB'").

Paznune ocoboro xapakTepa MEXIy Ka3aXCKUM W aHTJIMHCKUM S3bIKAaMH HAOIIOJAeTCs IMPH
oOpatieHuu, rae B (GYyHKIUU CIOBa-OOpalleHusl yHoTpeOstoTca OTIeNbHbIE TEPMHUHBI poicTBa. B
Ka3aXxCKOM $I3bIKE IHPOKOYMOTPeOUTEeNbHBIMU sBIsIIOTCA ara ("crapmmii Opat"), ama ("crapmas
cectpa"), B aHTTUICKOM >K€ SI3bIKE MCHOJB3YIOTCS ciioBa Mr., Mrs., Miss, Madam B oOpaienuu K
T000My 3HAKOMOMY M HE3HAKOMOMY YeJIOBEKY. DTH CJIOBa YHOTPEOISIOTCS 110 OTHOIICHUIO K JIMIAM,
CTaplie FTOBOPSIIETO, - aJlpecaTaM.

VYnorpebienue npyrux TEPMHHOB POJICTBA - TaKUX, KaK omey, nana, mMamos, Mama W T.J1. - B
000MX S3bIKaX HOCUT OJJHO3HAUHBIN XapakTep.

[Ipoananu3upoBaB coOpaHHBIM SA3BIKOBOM MaTepuan, Mbl YTBEP)KJIA€M, YTO E€AMHMIBI pPEUYU
Ka3aXCKHUX JIGKCHUECKUX POJICTBEHHBIX OTHOIICHUI MMEIOT MOJHBIC WM YaCTUYHBIC SKBUBAJICHTHI B
AHTJIMHACKOM  SI3bIKE, YTO OOBSICHAETCS COBIIQJCHHUEM MBICICHHOTO OTOOpaKEHHsS pealbHOU
JeUCTBUTENIHOCTH Yy HOCUTENEH 3THUX S3BIKOB M OOIIMX 3JIEMEHTOB KYJBTYpPbl - TaK Ha3bIBAEMbIX
"KyJIbTYpPHBIX YHUBEpCaIui'".

Takum oOpa3oM, TEpMHHBI POJICTBA, BCTpEYArOIIMECs B Ka3aXCKOM KyJIbType W aHIJIMHACKOM
KyJbTYpE, OTPaXKalOT UX 00pa3 >KU3HU U OCOOEHHOCTH B TPAJAMIIMOHHOM COLIMAIbLHOM HPOCTPAHCTBE.
Kazaxckuil HapoJ MOYMTAIOT TPAaguIUs CEMEHHOM »HW3HM, a HMMEHHO BOCIIMTAaHHUE MOJIOJO0TO
MTOKOJICHUS!, YBAKEHUE K TIOXKUIIBIM JIFOJIM, 3alUTa U 3a00Ta O MOJIOJEKH.
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